BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 25 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant
with a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill
of other brushes and bristles right to the end, you get superior quality and
precision cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon
Brush/ 1 Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size
indicated on the stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000772
Mfr. No.: FG-325-NB
Caliber: 25 Caliber (.250)
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002377

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise zur Verwendung der Otis
Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 25 Kaliber

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die Otis Bore Brush 2PK entschieden hast. Diese Bursten sind speziell fir die
Reinigung von Waffenldufen konzipiert und bieten eine Gberlegene Qualitat und Leistung. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.

Verwende die Blrsten nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriife die Blrsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Blrsten.

Achte darauf, dass du die Bursten in einem gut bellfteten Bereich verwendest, insbesondere wenn du
Reinigungsmittel anwendest.

Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung und Pflege der Blirsten, um ihre Lebensdauer zu
verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende beim Reinigen von Waffen immer die geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide es, Druck auf die Blrsten auszutben, um ein Brechen der Borsten zu verhindern.

Lagere die Birsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Nutze die Bursten nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

w

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist. Lege alle bendtigten Materialien
bereit.

Blrste auswahlen: Wahle die geeignete Birste fiir dein Kaliber (25 Kaliber).

Biirste anbringen: Schraube die Blrste in das Gewinde (832) des Reinigungsschafters.

Reinigung: Fihre die Blrste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen. Achte darauf, nicht zu viel Druck auszulben.

Nach der Verwendung: Reinige die Blrste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel. Lass sie vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder abgenutzte Birsten gemal den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
Recycelt, wo mdglich, um die Umwelt zu schltzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise befolgst, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Otis Bore Brush 2PK verwendest!



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. This product is
designed for effective cleaning of firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

¢ Be aware of potential hazards associated with the use of bore brushes.

¢ Regularly check for product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

¢ If you encounter any issues or have questions about the product, please reach out for support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes before each use to ensure they are in good condition.

¢ Do not use the brushes if they show signs of damage or wear.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brushes.
Do not use the brushes for any purpose other than intended cleaning of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

2. Attaching the Brush:

o Select the appropriate bore brush (Nylon or Bronze).
o Attach the brush to the cleaning rod by threading it onto the 832 thread.

3. Cleaning Procedure:

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the brush.

o Insert the brush into the bore of the firearm.

Rotate the brush gently while pushing it through the bore from the chamber to the muzzle.
Repeat the process several times to ensure thorough cleaning.

Remove the brush and clean any remaining solvent from the bore with a patch or cloth.

o

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o After use, clean the brushes with solvent and allow them to dry completely.
o Store the brushes in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.



e If the brushes are damaged or worn beyond use, they should be discarded responsibly.
¢ Do not dispose of the brushes in a manner that may pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact point.
Ensure you have the product details ready for a prompt response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las brochas Otis 2PK Nylon/Bronze para la limpieza de tu arma de fuego. Este manual

proporciona informacién importante sobre la sequridad del producto, el uso adecuado y la disposicién. Por favor,
lee atentamente todas las secciones para asegurar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las brochas solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
No utilices las brochas en condiciones himedas o mojadas para evitar corrosién.

Usa gafas de proteccidn al limpiar el cafiédn para evitar lesiones oculares por residuos.
Almacena las brochas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

No fuerces las brochas en el cafién; esto puede dafiar tanto la brocha como el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro para trabajar.
o Relne todos los materiales necesarios: la brocha de nylon y la brocha de bronce.

2. Uso de la Brocha:

o Atornilla la brocha elegida en el extremo de un varilla de limpieza (rosca 832).

o Introduce la brocha en el cafiédn del arma, asegurandote de que esté bien ajustada.

o Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.
o Retira la brocha y limpia cualquier residuo con un pafio seco.

3. Postuso:

o Limpia las brochas con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena las brochas en su empaque original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar las brochas, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales.

* No tires las brochas en el medio ambiente; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional o contacta al
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva con
las brochas Otis 2PK Nylon/Bronze. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualizacién sobre la seguridad
del producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Brosse BORE BRUSH
2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER. Ce produit est congu pour un
nettoyage efficace de ton arme a feu. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est important de
suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes a feu de calibre 25.
Garde les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Ne laisse jamais une brosse sans surveillance lors de son utilisation.

Evite d'utiliser la brosse si elle présente des signes de dommages ou d'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des produits chimiques de
nettoyage.

Ne force pas la brosse dans le canon de I'arme. Utilise une pression douce et réguliére.

Ne mélange pas les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques, car cela peut créer des
réactions dangereuses.

e Assuretoi que I'environnement de travail est bien ventilé pour éviter I'inhalation de vapeurs nocives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

o Vérifie que I'arme est complétement déchargée.
o Retire le chargeur et ouvre la culasse pour accéder au canon.

2. Installation de la Brosse:

o Visser la brosse en nylon ou en bronze sur un rod de nettoyage avec un filetage de 832.
o Assuretoi que la brosse est bien fixée avant de procéder au nettoyage.

3. Utilisation de la Brosse:

o Insere doucement la brosse dans le canon.
o Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement la surface intérieure.
o Retire la brosse et nettoiela aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

4. Rangement:

o Range les brosses dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas les brosses dans les ordures ménageéres si elles sont endommagées ou usées. Consulte les

réglementations locales pour le recyclage des produits en métal et en plastique.
e Evite de jeter les brosses dans les cours d'eau ou la nature. Cela peut nuire a I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de la brosse BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation de
tout produit lié aux armes a feu. Si tu as des doutes, n'hésite pas a demander de I'aide a un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole Otis BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE per la pulizia della canna del tuo fucile

calibro 25. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verifica che il prodotto non presenti danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se le setole sono usurate.
¢ Segui sempre le istruzioni per un utilizzo corretto e sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Lesioni: Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per evitare schegge
o residui volanti.

¢ Manipolazione delle Setole: Le setole possono essere affilate. Maneggia il prodotto con cautela per
evitare tagli.

¢ Controllo della Compatibilita: Assicurati che le spazzole siano compatibili con il tuo calibro di arma.
Utilizza solo spazzole specifiche per calibro 25.

¢ Supervisione Necessaria: Se il prodotto viene utilizzato da un minore, assicurati che sia sotto la
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come un manico per spazzole.
o Rimuovi eventuali detriti dalla canna dell'arma prima dell'uso.

2. Installazione della Spazzola:

o Avvita la spazzola in nylon o bronzo al manico.
o Assicurati che sia saldamente fissata prima di procedere.

3. Pulizia della Canna:

o Inserisci delicatamente la spazzola nella canna e ruotala mentre la inserisci.
o Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
o Rimuovi la spazzola e controlla se ci sono residui rimasti. Ripeti se necessario.

4. Rimozione della Spazzola:

o Dopo l'uso, svita la spazzola dal manico e pulisci eventuali residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le spazzole usurate secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e
le informazioni di acquisto.

Ricorda di tenere sempre a mente le linee guida di sicurezza mentre utilizzi le spazzole Otis BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du har valgt Otis BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, handtering og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse instruksjonene for a sikre
en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktet er designet for sikker bruk, men det er viktig a fglge retningslinjene nedenfor for 8 unnga
potensielle farer.

Vaer oppmerksom pa at produktet er spesifikt for 25 kaliber (.250) og ma ikke brukes med andre kalibere.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga utilsiktet skade.

Kontroller jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer bgrsten for a unnga direkte kontakt med metall og barstehar.
* Unnga a bruke bgrsten pa en mate som kan forarsake skader, som a bruke for mye kraft nar du rengjer.
¢ Sgrg for at barsten er riktig festet til rengjgringsverktgyet far bruk.

e Unnga a bruke bgrsten pa varme overflater eller i naerheten av apen ild.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert far rengjaring.
o Fjern eventuell smuss eller avfall fra omradet der bgrsten skal brukes.

2. Installering av begrsten:

o Skru bgrsten inn i rengjgringsverktgyet med en 832 gjenge.
o Sjekk at bgrsten sitter godt fast.

3. Bruk av bersten:

o Sett forsiktig bgrsten inn i lgpet og vri den sakte for a rengjgre.
o Unnga a bruke for mye kraft for a forhindre skade pa lgpet.
o Rengjer bgrsten etter bruk for & opprettholde kvaliteten.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallsmuligheter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig
a ha tilgang til en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrsel.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har informasjon om ulykker relatert til dette produktet,

rapporter dette til relevante myndigheter.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Otis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szczotek Otis 2PK Nylon/Bronze do czyszczenia luf. Nasze szczotki sg zaprojektowane z
myslg o bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

* Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj kontaktu szczotek z wilgocia, aby zapobiec korozji.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia luf i komér broni palnej.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.
Nie uzywaj szczotek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z bronig palna.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Wybierz odpowiednig szczotke zgodnie z kalibrem broni (25 Caliber w tym przypadku).

2. Czyszczenie:

o Przykreé szczotke do gwintu 832.
o W16z szczotke do lufy i delikatnie obracaj, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie wyptucz lufe woda lub odpowiednim Srodkiem czyszczacym.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.
o Upewnij sie, ze szczotki sa przechowywane w oryginalnym opakowaniu lub w innym odpowiednim
pojemniku.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlinych odpaddw, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac

recyklingowi.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw zawierajacych metale.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych wskazéwek pomoze zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Szczotek Otis. W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci,
zachecamy do skontaktowania sie z odpowiednimi stuzbami.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25
CALIBER BORE BRUSH Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia saantéja ja maarayksia tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita kasitellessasi harjaa, jotta valtat mahdolliset naarmut tai vahingot.
Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa tilassa.

Al kayta liikaa voimaa harjan kanssa, silla se voi vahingoittaa seka harjaa etta piippua.
Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen materiaaleille, kuten nailonille tai pronssille.

Jos tuote paatyy vahingossa suuhun tai silmiin, hakeudu valittdmasti 1ddkarin hoitoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ennen tuotteen kayttoa.
2. Harjan Kiinnitys:
o Kiinnitd harja piippuun kierteelld (832).
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinni ennen kayttoa.
3. Puhdistus:
o Vie harja varovasti piippuun ja kierra sita hitaasti edestakaisin.
o Poista harja ja tarkista, etta piippu on puhdas.
o Toista tarvittaessa.
4. Sailytys: Pida harjat kuivina ja puhtaina. Sailyta ne turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kaytd asianmukaisia kierratys tai vaarallisen jatteen
kerdyspisteita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Introduktion

Tack for att du valt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 25 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla effektiv och saker rengéring av ditt vapen. Det ar viktigt att f6lja dessa
sakerhetsinstruktioner for att undvika skador och sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera risker.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid rengdring av vapen for att skydda 6gonen.

¢ Undvik att anvanda borstar med synliga skador eller slitage.

e Anvand produkten endast for dess avsedda andamal, dvs. rengdring av vapen.

e Folj alltid tillverkarens rekommendationer for rengéring och underhall av ditt vapen.
* Rengor alltid vapnet i ett val ventilerat omrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och inte laddat.
o Samla nddvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.

2. Anvandning av borstar:

[¢]

Valj ratt kaliberborste (25 Caliber) for ditt vapen.

Fast borsten pa ett 832 gangat handtag.

For in borsten i loppet och rotera den férsiktigt fram och tillbaka for att rengéra.
Rengdr hela vagen till anden av loppet for att sadkerstalla noggrannhet.

o

[¢]

[¢]

3. Avsluta rengoringen:

o Ta bort borsten och inspektera den for eventuell skada.
o Rengor borsten med lampligt rengdringsmedel och I3t den torka innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

* Kassera anvanda eller skadade borstar pa ett miljovanligt satt.
o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar produkter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se alltid
tillverkarens webbplats fér aktuell information och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro stétce
Otis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétce Otis. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici kvalitu a
efektivni ¢isténi pro vase potreby. Vzhledem k tomu, ze bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou, prosim, prectéte si
nasledujici pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urc¢enim.

e V pripadé jakychkoli problém{ nebo dotazl se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda Stétce nejsou poskozené.

Pfi pouzivani stétcl dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s o¢ima.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v dobre osvétleném prostoru.

Pokud dojde k poranéni nebo podrazdéni, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze mate spravny kalibr stétce (25 Caliber).
o Zkontrolujte zavit (832), aby odpovidal vasemu zafizeni.

2. Pouziti stétce:

o Stétec pevné uchopte za rukojet.

o Pomalu a opatrné vkladejte Stétec do hlavné.

o Otocte Stétcem nékolikrat, abyste zajistili dikladné ¢isténi.

o Po pouziti dikladné vycistéte stétec a ulozte ho na suché misto.
3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav stétcl a v pripadé opotrebeni je vymérnite.

Pokyny pro likvidaci
e Stétce Otis likvidujte podle mistnich predpis(i o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, zlikvidujte ho tak, aby nebyl pfistupny détem a domacim
zviratam.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, nevdhejte kontaktovat
prislusné organy nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani nasich produkt.
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